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s , Seit tber ... BERIE pedition
MR Frachtorio T

Sendung-Nr.: 19-008304 vom 04.09.2019

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Robert Bosch Elektonika Kit LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

g psl 5 orloniks * Diese BefSrderung unterlag! irotz elner ge- Cae transport est soumls, noncbstant touls
Robert Bosch Gt 1 ganteiligen Abmachung den Bestimmungsn des clause contraire, & |la Canvention relative au
3000 HATVAN Ubereinkommens dber den Befdrderungsvartrag conlrat  de  transport  Internafional  des
UNGARN Im Intern. StraRengltervarkehr {CMR). marchandises par reute (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfuhrer I Transporieur | Benutzie Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmbH & Co. RROE0R--orad
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsart des Gutes / Kisu prévu pour [ ivealson de la martchandise 7 Nachfolgender Frachtftthrer / Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

ot/lleu  MODUGNO
Lend/Pays  [{alien Zoit/ Temps

Detum/Bate  10.,09.2019

40n und Tag der Ubermahme / Lisu et dats de la prise en chargse de la marchandise

Ot/ Lleu
Land/P Haba Zeit I Te § Verbehalle und Bemerkungen des FrachifGhrer /
and/Pays  Ungarn SiLL18mps Réserves et observations des transporiaurs

Datum/Date  04.09,2019

5 Boigofligte Dokumenta / Documnents annexes

g Pos. A ZeicherVNr, 44 Anzehl der M 4 2 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes {4 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 3556295, 3556314, 3556298, 84 COLLI Getriebeteile 8.988

3556309, 3556319
2 3556237, 3556240, 3556245,

3556251, 3556255
KUEHNEL-NAGEL sl
T B A Bha s DAY
- T ST 70 26 ettgRetBy
8 Via del Cittamim, 57 SE
84,00 COLLI
g g0 Tl anan
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlunglj i Ien‘ la‘”ilarenzubargéngen
von His K

riserva di

verfica suiuat®a e guantita”

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 29 Bescndere Verelnbarungen, Conventins pagtulleres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatidun s Fahrers: Die Sendung wurde
19, Aonlicier Sonceichan Nutlastint | yollstandig und in ausSeriigh guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladunggsicherung ist geméss der

Anhénger .
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dujch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizler Grenzlbergang 7 GMJJUBSO%mpfangen am Datum / Dale
Réception des marchandises le
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers Unterschrift und Stampel des Empfingers
Signatwra et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transparteur Signature at timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfiibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straile 23 Amtsgericht: Ludwigshburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stytigart HRA 200856 BLZ: 604 BOD D8
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT; DRESDEFF&04



